THORENS

BEDIENUNGSANLEITUNG
INSTRUCTION MANUAL

MODE D’EMPLOI

TD 320
TD 321


https://manuals.plus/m/8f393968b6348e2c406d147ff3b122a090a41b0472f5ff39e5876b128f4bc87a

THORENS-Waerksagarantie

wir varpflichien uns, fehlerhafin Teile dieses Gerdies kosienlos ru erselzen oded das el in unseren, BEw, won oS aner-
kannten Verragswerkstiiien, kostenlos nstandpussizen fefla es Innemalh der Garanferell eersagen sollte, Dieas  batrig)
i Labr wom Kaufdatum an garechne

Die Gamntsbastimmungan sind nur gllbip, wenn dis bailllegends Garantiekarte ausgefiin innarhalb von 10 Tagen noch dem
Koul des Gerdins an die THORENS-Generslverralung Ihres Landes gesandl wird. Dia Adrease edabren Se von  heem
Handlar

Trift innerhalb dor Garantazelt sn Margel mn Ibrem Gerid auf, so benachrichiigen Sie bifte dis THORENS-Genaraleerirebung
unier Angebs dar At der Blonang und der Fabrkationsnummer des Gerdies. Die Ganerabwrteiung wird entweddr  Bai
eindsch ru behebendam Fahiler das natwendigs Ersatriell sendan, Iknan aine nahegalegens THORENS-Serdce-Stalls benannan odar Sl
ersuchan, don Gendt zurtickzusandan,

Indissam Fall serpacken S dns Gechi gamal den Angaben in dér Badiemmgsanisiung n der Criginalvsrpackung

Das Portaisl wom Abasndar 7u bezahlan,

Fenlar, die durch weina MNightbeachtung der Badinungsaplgtungen, farmr Schiden, o durch HGuflers mechardscha Ein-
wirkungen gnistahen, sowis Transportschiiden sind dunch diese Garantie nicht gedecks,

Dt Garandia arlischil, wann das Gerdt aufierhalh des olifizisien THOREMNS-Sanice gelinden, demantient oder reparksn wurds,

M8 Bute peachien S eveniuslie, erginzande Garantwbestimmangen ynsarer Eeailigan Lansesverirstee

THORENS Factory Warranty

Ve warmant mal we ahell replace iree of charge every delective part of this unil or repar @ free of charge n our tactory i one
ol ow authorized service stations should a defest occur within the pericd of warranly, The warranty perod i one year
from the date of the original purchass.

The above warranty is valid gniy § fhe enclosed wamanty card, duly filled o, be ratenad wihin 10 days shier puchase o tha
THORENS General Repressniative in your country; his address will be provided by your dealer

Should B delect appear within the wemantly period pleass coMact pour THOREMS Generdl PRepreseniabive, describing
compéaiely the delective operabion snd guoling the Model end Sarigl Number of your unil Delectws paris which are wser
replacoable will bo sent 10 you by madl Otherwiss wou will be ghvon the addresa of the service staton nearest you or ba
requesied 1o ship the wifl direcily 10 1he nepressntalive.

In the Intter case, please pack the unil wsing the onginel packing matarials

Shipping costs must be prepasd.

Any damage cavsed by falkim o cbeerve tha instrustions contained in this marnea! a3 well s damages. incamed 0 rEnspon
ar shipping ang nof covarad by thes warmanty.,

This wr':r“n will be Invaidated by repaira oF moddicaliona made by aryone olher ihan THORENS midhotized sersce
[RArson

HE: Plapse obsarve possibie complameantary weranty condifions issued by pur suthonzed general represaniatives.

Garantie d'usine THORENS

Mous nods engagenns & remplacer graluitement boube pléce défectueuss de oel apparell &l @ procedsr graluitemsnt @ sa -
mmiss @0 atat dans nos atelers ou dans une station de serdice Buloeisée, Bu CES oU un deElaul e lonchiohnament apps-
raltrait pondoant la périods de gerantie. Catte derniéns ot d’'une annaga & compher du jour de 'achat de Fapperall.

Las garailis n'est valable gue sl ln carte de garantie cl-jointe. diment complatee, a &té redoumnse au représentant géndral
THORENG dana wolre dans les 10 jpours dés la date dachal g8 apperes. Wolrm marchand wous fournd wolontiers
I'sdrasse du représantant al

Sl un oédaul apparait pendant la période de garentie, veulllsr en Informer |8 regréseniant géndral sn déorven] exaciement la
naturd du dédat et en indiguant |8 modéis at e numem de volre appared Dans s cas |eciles |l reprasentant général
woLs fern pareenic (B plece de rechange necesssne, dans s autres cas | wous indiguera Padresse da la plug proche station
i BEMVICE 06 wous Driers 08 |ul rebournes vobre appsned

En cas de rabour oe | appared, veuillez emibalier calis-ct dans son emballage orlgisal, selon kB instrections du modes d'smplol.
L port dodt étre payd par Nexpaditour,

Tout défsuf prowenant de ln non-obssereation des inatruclions contendes dans @ mode d'emplol, de méme que tout accident
survenu ks du ransport ou ailkeurs, n'est pas couvert par le garantie.

Tout appareil ayant éie démonba, modillé ou répand hors du sereice official THOREMS n'eal plus covsert pat s garantie.
ME: Veuwllssz tenir compte dvenfuslisment des conditions de garmntie complémantaires de nos représemants génerais.

Gerédtewerk Lahr Vertriebs- und Service GmbH



Sehr verahrier THORENS-Fround!

Sle sind jeizt stolrer Basitzer eines THOREN &-Platienaplalers,

Sbe haben eln hochweriiges High Fidelity Gerll erworban und wir winschen lhnen hlermit viele Stundan
ungatriibtan Musikgenulles,

Dar Platienspieler THORENS TD 320 Ist eln Prizisionsgerit, das bel sachgeméBer Behandiung dber viele
Jahre baste Wisdergabequalitht und Plattenschonung gewhhrisistet.

Ein besonders schwerss Chassis aus skustisch hochdémpfendem HolrwerkgioN unerdrick! st@rende
Resonanzen, welche dis Klangeigenschaften des Gerites beaintrdchtigen wirden.

Fiir den Rlemenantriet findet ein 16-poliger Synchronmotor Yerwendung, welchar von einam alekironischan
2-Phasan-Genaralor gespaist wird. Der sutomatische Endabschalter und Lif verbindet optimals Wiedergabe-
gualitii mit dam Komiori einer Endriflenautomatis.

Zur Vermeldung von Fehlern, die die Wisdergabegualitht besmntrichiigen oder Baschidigung irgendeines Teils
das Gerfles oder einer warfvollen Schaliplatie verursachen kbnnen, mbchien wir lhnen emplehlen, diese
Bedienungsanieitung durchzulesen, bevor Sie den Plattenspieler suspacken und in Betrieb setzen,

Dies gilt besonders dann, wenn dags Gerld ohne aingebaules Tonabnehmarsystem arworban wurde und der
Einbau selbet durchgefdhr wind,

Congratulational

o are now tha proud owner of 8 THOREMS Turniabla

You have purchased a high-guality componant that has been designed to afford many hours of listening
pleasurs

The THORENS TD 320 Turntable is a precision instrumant which, with reasonable care, will deliver optimum
regroduction guality and protect your recards for years to come.

A particularly heavy chassis constructed with acousfically deadening wood materia! suppresses resonant
disturbancas that could ofheranisa impair the reproduced sound.

A VE-pole synchronous motor posared from an slectronic two-phase genarator (s employed for the balt drive
sysiem

Thea auto-stop fealure and thae lifting mechanism enablg faultless reproduction o be combined with the
comvenience of automatic and-of-play shutaff,

In order to prevent improper operatkon, which could impair reproduction guality or lead to damage of the
turmtable or of & valuable record, we wish 1o advise you to read this instruction manual completely bafore
unpacking the turntable and putting it into operation,

This recommandation is of particular imporiance when the unit has bean puchased with an empty cartridge
wand and a peckup cariridge must theretore be instalbed.

Cher ami audiophibe,

Mous vous felicitons d"é@tre e proprigtaing o une tabde de lecturs de disgues THORENS.

Vous aver fall |'acquisition d'un platine Hawle-Fidaelite de gualte et nows vous scuhaitons da longues Feumas
dia pleisirmusical sans malanges.

La table de lecture de disques THORENS TD 320 est un appanil de précision gul vous permetira, de longues
anndes durant, de tirer les plus grandes satistactions de |'écoute de vos disgues,

Un chissis particuliérement lourd, réalisé en agglomeére de bois 4 haute densité et fort pouvoir amortissant,
supprime les resonnances parasies gui pourralent altérar l'image sonora.

Le moteur synchrong & 16 pdles du systéme d'enfrainement par courrgia 8sf alimenté par un genarateur
irlectronigue bi-phasé,

L'errét automatigue &t le dispositif de commande du bras ecteur alient e confort o' utilisation & la qualibé
universsllemeant reconnue des tables de lectura da cette gamme.

Avant de daballer I'appareil of de le metire an sarvice, nous vous recommandons de prendre connalssance du
contany de ce mode d'amphol, afin d'éviter guelgues smeurs gul pourraient retarder volre plaisir d'écoste ou
risquer d'endommager soet |'vn des composants de la platine, soit I'un de vos précieus disques.

Ceci est tout particuliérement important loregue appared) el liveé sans celfule &t qu’ll doit &tre procéds au
mantags de colto dannlsra



1. Auspacken und Zusammenbau

Dam obaran Taill dar Styroporvarpackung dien Tonmrm mid
Montagelehre und Hilsspiegel sowie den Steckar-MNetz-
transformator entnahman

MECH HarGuanahmen a8 oDeran 51:,.'I|‘|u|:|rl'ﬂll.'|. BEUS am
Umkarion sind in nachstehender Reihenfoige die Garate-
toile aus dam uniaman Styroporisl horaussuziehen

1. Staubschutzhaube

2, Platienislier mit Gummimatts

3. Chagsis

Beim Hermuszehen des Chasslm den Umkarion mit den
FlBen festhalien

I unteren Tell der Styroporverpackung befinden sich

- Antrisbariemen

- Tomarmgegengawichi
Zubahdrigile Fur Moniage énas Tonabnahmeraystams

- Mitteleinsatz (Adepter flr , Singles” mit groBem Mitte-
lachj

= Munststoffatophen und FiletiBchan Tor des Staubschubz -
LIS

e Criginahverpackung solie fii eimen spdtersn Trane-

port aufbewahrt warden

Vior dem Zusammenbau des Plattenspielers zusrst die
rechts neban dem Antriebsiellsr befindliche Transport-
sicharungsschraube (Bid 1] eatlernen und f0r aman
spitaren Transport auibewahren

Zur Entnehme des Kartonsticks unter dem Antriabsisier
dizsan anheban

Dms Hartonallkok rechts am Chasss s@ilich aus dam
Spalt ziehan

Dwr Gummeaniriobsraman gemas Bild 2 um den mnsran
Plattentelles und die Riamanzschelbe legan

Can BuBeren Plattenteller auf den Innenteller aufsetzen
und dia Gummimatte auflagen

Varmelden Sie M- oder Fettepuren sul Antreebarnsmen
Motor-Riemanscheibe und der Leulfliche des inneren
Plattantallers

Falle nolwendlg, sind digie Teila mil sinem 0 Alkohol
{Spiritus) gatrinkien, nicht faaerndan Leppan 2u raanigen

Zuletrt die Staubschutzhaube in die Scharniers dar Zarge
ginschisban

Lise miigesi@lertan Kunststofsioplon & e frelgebliebanan
Offnungen obarhallb der Scharnfare [Innensaite der Staub-
schitzhauba) sindrikchan

Del FilgtuBehoen an die vordaren Eckkantan dar Staub-
gahulEnaube aulkiabsn

Bikd/Figura 1

Bt Figurs 2



. Unpacking and Assembling

Remave the AC maing adapter and tha tone arm with
mounting gukds and aslignmant mirror from tha upper
styrofoam packing

Pull owt the upper styrofosm packing and rémove the
companents undamaath in the iollowing ordas

1. the dust covar

2. the suter turniahle platter with rubber mat

4 the lurntable base

When pulling sul the base, hold the carlon between your
legs to sase removal.

Thi lowar siyroloam packing containg

- the rubber driva ball

— the tone arm countanssght

~ hardwans for maunting a pickup cartridge

- i center-hoke adapter {for 45 rpm)

- plastic pluge and felt pads for the dust cover

Save 6l packing matesals for possibde reahipmant o
trenzport &t 8 laber date,

Batore assembling the hentabla, remove the transpor-
Ik sonaw 1o thi right of the mnee platter (Ngure 1) and
save i lor possible reshipment.

Lift the inner platter and pull oul the cardboard soBcear
ungdernaath,

Pull the cardboard apacer al the righl owut of the sl
siclewards

Loop the drive bell around the inner furntable platter and
thie motor pulley as shown Infigura 2.

Centar the outer turmtahle piatter on the inner ane and sei
the rubber mai in place.

Tha bizli, the molor pulley, and the rim af the inner furntable
platter musd be kegt free of any trace af oll or grenaa If
necessary, clean these parts with a lintfree cloth
dampened with denatured alcohol or methylated spirits,
Slide tha dust cover onto the hinges on the base

Insert the plastic plugs supplied into the holes above the
hinges {irom the Inside of the dust cover).

Aitach the fell pads to the front corners of the cover.

|. Déballage et Assemblage

Retirar de la parlie supérisure de 'emballage Styropor fa
paction da bras porte-callule aves |a javge de monlags of
Ie mirgle ninsé gue la bloo transtormateur anfichable,

Apras avair sorti la parfie supéneurs de embalisge
Bhyropor du carton, relirer ces dlémenis de la partie
infériewra de I'embalizsge Siyropor dans 'ordre indigué
Ci-Hprs

1. ke cowerche anli-poussidne

2. la plateu exténaur avec la nepps de ceoutchoud

3. b ahiissis,

Pour soctir b8 chéssis, mainfenir & carton de 'embalia-
Qe aves ks pieds

Les alements suwvanis sont ogés dans o partie

infdrioure de Fembaiage Styropor:

- la courrole o' entrainamant

- e contre-poids du bras kscieur

= las accessoires de montage de la callule

= l& geniré amovible pour disques 45 t/'m

- les bouchons plastigue @ les feuvires powr I8 couvercle
ant-poussiare,

Conserver Nemballage orginal pour un fransport witérisar

e " apparal

Avant de procader § "assemblags de la table de lecture, |1
est nacessaire da dévisser el enlever Ia vis de véroulllage
powr la trangport, situes 4 droie, pres du platesu intérigur
ifigura 1), La consarar pour un transport uliédaur de
'npparedl.

Pour rafirer la cale de caron situése sous ke plateau
infiriaur, il faul soulewar ca dernier

Enlever sgatement la cale de carton sur e cofé droit du
chassis

Metire en place la courmole d’entrainement de caodichous
autour du plateau intéreur et de la poulie motrice, aefon
figure 2.

Cantrar ba plateau extbreur sur I8 plateau imériesr et
poaser la neppe de caocutchooo,

Le parfall fonctionnement du systéme dentrainement
n'eaf assuré que sl la coulpie, s poulle motnce et la
périphérie du plateau intéreur sont exemples de fouls
frace d'huile ou de graisse. Si necessaire, les netboyer
avec un tissu progre impragnd o akoood,

Pour ierminer, monter le couvercle anfi-poussiére dans les
chamieres du socle da l'appareil,

introduire les bouchons plastique fournis dans les frous
reatd ouverts au-tdessus des charmidres (odé intéslaur du
couverclal,

Coller les foutres aux angles aniarisur du couvercie,



1. Elektrische Anschlisse und Aufstellen
des Gerétes

1. Der Plattensplader kann durch die Banulzung antapre-
chender THORENS Stecker-Metztransformatoren an
alten Gblichen Metzspannungen befriaben werdan

Vergewissermn Sie sich zundchsi, daf disa Span-
nungsangabe auf dem Stecker-Transformator mit der
vorhandenan Metzspannung dbefainstimme.

Mun wird das Zulsitungskabei (Bild 4} in dis Buchas
hinten am Gerdl und der Transformator in die
Hetrsteckdoss gesteckt. Der Platenspleler st be-
trisbebarslt

2 Das Sterec-Verbindungskabel besitrt rwel RCA-
(Ginch) Stecker, wealche L Fir den linken und B fir don
rechien Kanal, oder aber nur einen weiflen Streden 1
dixr rechisen Kanal tragen. Sie sind am entsprachendsan
Phonoeingang bei ginem Versthrker oder Recaier an-
ruschiiefian.

Dig getrennt gefihrite Litee sollte an der Chassis-
Ergschravbe des Verstirkers angeschiossen werdan
Sie stelit ein gemeinsames Nullpodentuml hir und var-
izl chizt 50 Brummarscheinungan. Bild 4

Einghnge mit ainer 5-Pol-0IN-Buchae bendligen ain
Ubergangsstick (RCA-Buchse auf DIN-Stecker), das
bai Ihrem Handler erhgiiich st

st beim Beiriebh des Plaflensplaters sln  s18ren-

das Brumman in den Lautsprecharn horbar, so

st 2u priften

- obs der Tonkop! mit dem Tonarmirahr fest verschraoht
151

= ob dee Verbindungen tum Verstirker oder Recaiver
einvwandirel gind

- ob das Tonabnehmearsystemn richtlg montier ist,

Isi das Brumman nicht 2u besaifigen, smplahlan wir lhnen,
Ihren Handlar adar sine THORENS Servicestelie zu Rale

U ghahen

Eine Anordnung wie in Bid 5§ mull vermbadan wearden

Wirgd dar Plattenspisler mit anderan Gerdfen ru siner
Hi-Fi-Anlaga zusammangabaut, a0 ist deraul zu ach-
ten, daf deren Meirtrensiormatoren sich nich! o der
Mihe dea Tonabnehmers befindan. Netriransformatoren
wittsan ein magnatisches Streufeld aul, das aing Brumm-
spanning in den Tonabrakmer Obertrigh

Dar Plattenspsaler sollte nwr 3o aufgestelll werden,
dafl @in ungehindertes Ofinen dir Staubschutzhaube

méglich ist

Es |81 daraul zu achien, dall |jeda Warmesinwirkung
vermigcen wird, Das Aulstellon auf einer stabilen Untor-
lege sullernalb des Mahieldbersiches der Lautspoecher
vermindart die Mbglichkeit von Vibrationsstbrnungen,

—
AR

™

._ h!l}-ﬁ“

N, / )
x V'
e P
- ————
Bild/Figure 4

Bk Frgure &



11. Electrical connections and Installation

T The turnlzble may be poweréd from any lne veliage by
using the approprinte THORENS AC Adapter

Verily thal the lna voitege of the adapter de-
livared with your twntable cormesponds te ha line
woltage intended lor use

insert the plug (Fig. 4) at the end of the adapter cord
info the socket st the rear of the furntable, and
pleg the adapter Into en AC line receptacle. The
turntabie is now ready for use,

2 The stereophonic  signal cable = terminated wilth
RCA (Cinch) phono plugs, coded as follows: L for the
laft and R for the right channel, or aftermatnvely B white
stripe for the right channal. They are to be connedted 1o
the appropriate phono nput af an amplifier or Pecelves

The separate wire shoukd be aftached to the grounding
sorew ol the chassis of the amplifier. it esteblishes a
common ground and thus prevents hum introduction
(Figura4),

Ampliliers with a 5 pin DIN input connector require an
adepier cable (RCA female o [IN mala), avadubée ol
your dealar

If hum should be heard in the loudspeakers when
the furntable is In wes. chack that the connections to
tha amplifiar or receiver and to the piokup carrndge are
secure, Hum may siso be produced by tha oloae
proximity of armplifiers or other appliances.

Your THORENS dealer or servics represeniative ahould be
oonsulted if hum-free performance cannol be achisved,

iDne ghould avord B positkon sueh ne shawn in figurs 5

Whan connecting the tumtsble to other hi-fi eguip-
rgnt, care should be taken thal maing ranstormons
ingorporaled within any ancillary units be not situated
oo close 1o the pickup cartridge. Megnetic cartridges
are gengitive to the influence of megnebc fields of
maing transformers and may produce hum as a resull.

The turntable should be installed in a ocation allowing
the dust cower 1o be ppaned frealy. Avoid the immediate
vicinity of heating units. Placament of the lurniable on a
soldid cabinet end out of direct ling with the lowdspes-
kers will minimize the possibility of acoustic vibrations
impairing reproduction quality

1. Connexions électriques et Installation

1. Cannexion au rhssau d alimentation;

Les différences de tension du réssau o slmentation
rencontréas d'un pEys a l'autre sont ajustees par
utilisation d'un boc-iransformateur aporoaria,

Warfier gue la fension du bloc-trensformateur livré
avees wolre table de leclure de disgues cormesponde
bien & la tenslon de séseau de voire domiclie,

Introduirs la fiche spectals (Ag. 4) du cordon d'alimenta-
fhon dans n prise situde & Varrdre de Capsareid e

cannecter e bloc-ranglormaieur 4 1a prisse de rbseau.
La tabke de lecture st glors préte a [ouer,

2. Connexlon & "amplificateur:

Le cabie stereophonigue de connexion a ['ampli-
ficatewr e8! soudé & des fiches phonoconnecteurs
ifiches RCA) portant les indications L pour le canal de
pawche et R pour ke canal de droite, ou bEn seulameant
ung ligne Banche pour o canal da drode. Ellés doivant
ftre conneclées aux prises, Phono cormespondantes
d'un amplificateur oo d"un @mpli-tumesr,

Le chble séparé doif &tre relid & la bome da
meass de |'amplificateur, afn d'dtablic un potentiel de
mases commun et rédulne au minimum les phénomanes
de ronllemant (ligure 4],

Pour connecter ia fable de lecture aux amplificateurs
munis d'ung pelse DIN & 5 broches, || ssi nbcassaire
d'uliliser un céble de raccordement disponible chaz les
revendeurs speciallgés,

i un ronronnement &o  fail enfendrs done  les
haut-pareurs lors oe 'wlilsation de la lable de
lactura, verifier

- gue leg connexions & I'empflificateur ou & Mampli-
tumidr sosani corectas,
= pue la cellubs solt bien manida

Si cas perfurbations nié peuvent dre aliminges, nous vous
pricng de consulter votre revendelr ou le sErvice apras-
venie THOREMS.

IHtaut dwiter une disposition tell gu'ifustrés par la Tligure 5.

En cas demboifage de la fable de feclure dans une
chaine Haute-Fidédita intagree || faut veiller & ce
que les transiormateurs d'alimentation de celte dernié-
e ng s frouvent pas A proximité de la cartouche de
pick-up. En effel, les iransfoemateurs d'alimentation
sonl souvent géneratewrs de champs magneétigues gui
occasionnenl un ronronnament dans la cartouche de
plok-up

inataller a table de lecture en un endroll permetiant la
fibre ouverture du couvencie snfipoussiers,

Evitar la proximité Immadiate delémants de chauf-
foge. Lmstalintion de s lable de fecture swr wn
meuble sollde et en dehors de 'onde socnome directo
des haui-parbeurs rédutra au minimem  les dsques
do vibralions acousipuas parssites.



m. Einstellung der Auflagekraft

10 mM (milliNewion) = 1 pipondl =1 g (Gramm Gowichi]

Bevor die Auflagekrall alngesielll wird, mul dar Toaarm
mit dem zu verwendenden Tonabnehmessystem aus-
balanciert wardan, Dazu wird 2unBchat das Randeirad fir
die Einstallung der Auflagekralt am Tonarm suf Mull
gebrachi

Dar Ptaltenspleler wird eingeschaltet und der Tosarm
durch Drehen das Liftknoplas in Stellung ¥ abgesenkl.

MWun schwankl man den Tonarm in eine Position
ewischen Tonarmhater und Plattentallarrand, Den Todsarm
mit dar linken Hand festhalien, um Seitenbewsgungen Zu
wvarhindaon,

Durch Varschisben des Gegangawichtas wind der Tomnarm
s0 ausbalanciart, dal sich die Spitze der Abtasinade! sul
der Hohe der Pleitensbana bafindet. Die gerdndeite
Schrauba am Gagangawichl wird lastigazogan

Wichtig!

Das Gagengewicht des TP 16 MKV kst fir die Balan-
ciprung Meichter Tonabnehmersystems (bis ca 85 @
pesignet.

Schwere Systeme arfordem @in antsprechendes Gegen-
gawich:, dns aud Anforderung gekefart wird,

Dia Auttagakraft wird durch Drahan das Rindelrades sin-
gestell. Wie in Bild B ru sehen, zeigt die Einkerbung den
pewdhlten Werl 1.5 an. Die Zahlen zau! dem Had ent-
sprechen der Auflagekraft in Pond. Die Punkie rwischan
den Zahlen markieren Zwischenwerts

Als Anndherungewert filr dia richtige Auflagekralt beachta
man dig Empheblungan des Tomaboahmer-Harstolless,
Diege gind |edoch hfulig sur (e den glnatigaten Batrisbs-
fall, dh, lir Schallplatten mit geringer Aussteusrung und
ohne Hohanschiag glltig. In dar Praxis sind die Badingun-
gen fir pina gutea Wisdergaba off vial sirenger. Harbars
Verzarrungan in beiden Kandlen kinnen ain Erhdhen dar
Auflagekraft um 2,5 oder 5 mN (0,25 oder 0.5 p) edordarn,
Die Lebensdaver der Schallplatte wird durch das Wer-
msidan von Ablastverzerungen &rhinl, welche |mimer
won eliner plastischen Verformung des Schaliplatten-
miatarials und damit @inér frihzeitigen Abnutzung beglaitat
gind

Zur oplmalen Abtastung einer Schallplatie muf die
MNadelspitee sauber gehalten werden. Zur Reinigung
eignet sich am bestan ain feiner Pinsal,

Varparrungen, besonders In nuwr elnem Kanal, kinnan
auch mine anders Lirsache haben

Bild/Figura 6



1. Tracking Force Adjustment

10 mN milliNewlon) - 1 pipond)= 1 g (gram weghi|

Belors the iracking force can be set, the tone arm
with the cariridge must ba balanced as follows. Mo 1he
kEnuriad stylus pressure dial to the zers end of the scale

Turn on the wrniable (see Section V), Turn the [iknob to
the play position ¥ thus lowering the tone arm Iift
platiorm, Position the arm batween the arm rest and the
turntable platter,

Hold the arm with the left hand to avold damaging the
stylus.

Slide the countarsaigh! untll tha stylus hovers at record
playing bewvel Tighlen the knurked scrow and echack fhe
balanoe.

Mote:

Tha countarasighl of the TP18 Mx IV 2 sesigned for uss
with lightweight pickup cartridges {up to abowt B85
grams).

Heavior carfridges reguire & hesvier counfenwasght,
avallabia through your dealer from THOREMNS.

The adjustment dial may now be 56t 1o the desired tracking
force, in grams. As indicated in Figure B the aslected foroe
i that valug corresponding with the indeniation; mterma-
diate valees are indicaled by the white points betweaan thi
numbers.

The Iracking lorce may be initially chosen acoord-
ing ta the recommendations of the cartridge manufactures
This satting will often be comect; however, it should b
ritad thal swch préascribed fracking forces are frequently
based on ideal playing conditions, 8., usng records
containing only moderate signal modulations and axhibit-
ing no surface warps.

In prectice, the conditions for acourately fracking a
record groove are often mora demanding. The pressnce ol
audible distortion in both reproduction channals during
loud passages may indicate the presence of fracking
distortion, which can be sliminated by increasing the
fracking force by 025 or 0.5 grams. This measurs will
actually extend the life expactiancy of the record played,
aince tracking dislortion is mvariably sccompaniod by
grocve deformation and hence premature wedsr

Distortion in enly one channel may be caused by an
imcorrectly adjusted anliskating force, treated in Section
I,

i is necessary that the stylus tip be hept fres ol
residues 1o insure optimum tracking performance; use only
a shylus brush made for cleaning purposes.

il. Reglage de la force d'appui

10 mM (miliNewton) = 1 pi{pondj=1 gr. igramma).

Avani oe procéder au réglage de ka force dappui, I
faul &ouilibrer le bres lecteur édgulpd de la csliule
chosle. A ool offel, amenar toul d"abord la roue moletde du
régiage de & force d'appul & sa position 0"

Metire an marche I iable da lBciure &1 amaner |a louche
da commande du bras lecteur en position de eu ¥, ca gui
provoque i descenis du e,

Placer enguife g bria de manidreé & oo gus i pointe
da lecture se trouve entre le support du bees &1 e
pord du plateaw, Dessarrer la vis de fixation du contre-
poids. Tenir k& bras de i mein gaucho pour dviter tout
daplncamant latéral et tout dommage & la palnte de lecture
el faire glisser e contre-poids jusgu’a ce que la pointe de
lecture g2 maintianne & & hauteos de 1 surfsce du dieque,
Sefrer la vie moletée du contre-poids et contréder encore
une fosis 'dquilibiaga.

Important

Le sontre-pods du TP 18 MeN a8l caloulé pour 'éguili-
brage de cellules légeres {jusgu'a eny, B.5 gr.). Dea callu-
ks plud lourdss requigrent un contrepobds plus lourd que
nous vrons sur demands,

On paut alors proceder au réglage de la force d'apgul en
faisant tourner la rous dentée. Comme illustré sur la figure
6, e repédre fcs Indigus la force d'appuil cholsie, exprimés
en grammes, les points entre les chifires incdequent les
walaurs infermédiaires.

Pour une pramiéne approdimation de la forcs d'appul
souhaités, il st poasible de suivre les recommendations
du fabrican! de la cellule. Toulelois les valeurs donnees
aanl, o plus souvent, chlealéss pour los condilians las
plus laverables seulement, &'eal-A-dife pour des disgues
modarement modulés at sans malplat, En pratous ke
conditicns d'una kecters parfaite du sillon sont beawcoup
plus sddras.

La pressnce de distorsions asudibles dens les deux
caniux peul necessiter lasgmentation da la force
dappul de¢ 025 & 05 grammes (25 &4 5 mN). La
durée de wie des disgues en sera, de ce falt, aug-
mentésa, gréce & la suppression des distorsions de
lachure qui soni toujours doccompagnaes d'une déforma-
Hon plastigue du silon provoguant une usure prdmaturde
du digque,

Pour une lecture opfemale, @ est nécessaire de lenir
ta pointe de lecture toulour propre, Pour ca netboyege,
n'utifiser gu'un fin pinceaw réservé & cot usags,

Lo présence de distorsions dans un seul canal peut
Gtre provoqués par un mauvals réglage oe la compensa-
tion de |a force centripéie.



1v. Einstellung der Antiskatingkraft

Dis Reibung dar Madel in dar sich bewegenden Schaki-
plattenrille erseugt #ine Kralt, dis in sine Kompanenta F;
nis Zugkrafl ldngs des Tonarms und einve-senkrechi aul die
innere Rillenflanke gerchtote Komponante F, auigstail
waddin kann (Bid 7).

Fy wird als Skalingkraft bezeschnet und kann die Ablast-
nadel aus der Rille herausheben und eie Uber die Platio

nach innen ghaiten lassen,

Lim dieser Nelgung entgegen zu wirken, kbt sina reibungs-
freta magnetische Einrichtung m Tonarm TP 18 MEN aing
Kraft aus, die nach aufien gerichied ist: die Antiskating-
krafl

Cra die Antiskatingkrafi dor Abtastreibung proportionasl i1,
beriickaichiigt die Einstellakala dafls die Auflagekraft, dis
Form des Dlamanten und die Art der Abtastung (nal cder
trochkan),

D Symbole aul den vier Skalen bedautan;

® sphérischer Diamant | Ablastung aimor mit Flisssgkeit
= glliptischer Diamant | banetzien Piattenobarfifche

O spharscher Diamant | Abtastung  einsr  trockanen
< giliptischer Diamant | Plattenobarfiicha

Cie dickean Striche entsprechen den auf der Bkala anga-
gebenen Auflagekrafien, die dinnen Striche jewails Zwi-
schenwarts

In Bild & |5t also z.B. die Antiskatingkraft tor den Auflage-
druck von 15 mMN (1.5 p) bei trockener Abtastung und
Verwendung aines efliptischen Diamanten eingestalii.

Spliten trotr Einhaltung der vwom Herstellar des Ablast-
systems angegebenen Auflagekraft (und der dazu go-
whhllen Antiskatingkraft) Yeszarrungen auftrelen, so mt
aine Kormekiuwelnsiellung noteendig.

Zur Ermittiung des richtigen Einsteltwertes verwendal man
aine gute Stereo-Aufnabme mit lauten Passagen kurz vor
der Ausiaufrille,

- Sind Verzerrungan in belden Kandlen deutlich hirbar, s0
ist die Aullagekrett um jewella 2.5 mM (0,25 p) 2y wer-
gridern, bis die Verzerrungen in einem Kansl nicht mobe
hirbar oder gegeniber dem anderen Kanal rminimal
geworden sind,

— Dia Antiskatingkrall nun aul eingn Anfangawert adn-
stollen, 2 8. 0,5, Diesen Werl um jewsils 0,25 erhGhean,
bis beide Kanale ohne Yerzerrungen abgetastal werdaen.

Sallten sich die Yerzerrungah in den anderen Kanal ver-
Ingern, s mul die Antiskatingkrall varrdngoert werden.

0

Bild/Flgure 7



[v. Antiskating Adjustment

Tha friction of the stylus in tha moving fecord groove
produtes a force which may be resolved into a componant
E; pulling longitudinally on the tone arm and & componeant
Fy pressing permandicularty on {he inmer groove wall (Figu-
LT

Fy i designated as the skating force; 0 can lift the stylus
out ol ihe groove and send |1 skating across the record
surface foward the center of the turntabla,

To counteract this tendency, a inctionless magnetic
assambly 0 the TP 18 MEIN Tane Arm applied an antl-
skating force directed cubward.

Since the antishating force & proportional o the fracking
friction, the comesponding adjustmen] scals ncludes
eonsidaration ol the tracking farce and Hp conliguration for
o weat oF dry record aurface,

The symbols on the calibration scale representa the
fallowing tracking conditions:

wei record surface
liguid groown claaning)

® sphercatstylus
= gligtical styius

o apharicalatylus |

S glliptical stylus } oy Huo

The thicker callbration marks correspond 10 values on the
tracking force dial; the lings in babween ara intarmsdiabe
vislues

The setting shown i Figurs 8, fof instance, lllustrates the
correct adjustmant lor a stylus force of 1.6 grams with an
elliptical stylus and dry record surface,

W distertion shoukd oecur even though the stylus oroe
recommended by the cartridge manufaciures fuls Been st
iwith corresponding antiskafing force), 8 comective ad-
jusiment |& necessany,

To determine the proper antiskating satting, salect a goaod
stereo recording confaining loud, fortissimo passages
near the end of the record

- W distortion is chearly audibbe in both channels, inorénse
thas Iracking farce by small amounts (one guaster gram)
untll the distortion ceases or diminishes o & minimam
in ane channal,

~ Bel the antiskating force o & low position (e.g., 0.5} and
obaerva the effect, Gradually increase the anfisketing
safiing untll the distorfion ceases in both channels.

i tha distortion maves io the athar channel, the anfiskating
fosce s oo high and muat be redooed,

v, Reglage dudispositif de compensation
de la force centripete (anti-skating)

Le froftemant de la pointe de lecture dans e alllea du
disque an rolation provogque uno force gul peut Atre
résciue an une composante Fy sxarcan] une lmciion la
lang du bras lecteur et une composants Fy perpendiculsine
au flan intériewr du silkon {figure 7).

Cette force ceniripéte Fy peul feire sortlr la pointe de
leture du sillah et la faire dériver sur le disque en direction
du centre janglaks: skating).

Pour contrer catie tendancs, le bras TP 16 MKMW 31 munl
d'un dispositiif magnétique sans frottoment additionnel qui
appliqes une force compensatoire difgle vers Vaxtdriour
[antl-skating],

Comme & compensation de |a force centripéte dolt &ire
proporisonaile au frottement de e pointe de lecture dans Ie
sillon, 'échelle do réglage du dispositil tent gomote de I
forca d'appul, o6 |a talle de la pointe dismant et du type de
depoussisrags (8 sec oua film ligulds),

Les symbales uilleads pour s quatrs Gchelles de rdglage
sont les sulvania;

& [Hamant spharigue systame de depoussigrage a
& Dlamant ellptigus Filem licyulche e b chisicyin

2 Hamant spharigus systams de dapoussiErage a
= Diamant elliptigue BAC U PAS de dépoussiéraga
Les fralts larges correspondan! eus forces o Bppul men-
tionnées sur e cadran, les traits minces aux valeurs inger-
rrslames,

Dans exemple da la figura 8, le dispositil anti-gRating eaf
regle pour une force dappul de 1.5 gr. (15 mM) d'unse
pointe digsmant elliptigee jouant 4 s&c sur la disguee,

Ay cas ou des distorsions resisrmient gudibles, nprés mwoir
risglé la force o appui selon les instrections du construc-
feeur de b collule [t appliged la companaation de la force
centripale lul corraapondant), ung cormection di cos rg-
lages 8'impose.

Pour déiermines ies vialeurs cormoches, utifiser un bon
enfeqgisirement sléréa avec des pessages  forfemant
mndulas peu avant e silon tenminsl

- Bl oes distorsionz sont netlemant audibles dans |es
dBuK CENNELN, Bugmenter i torce o appui par pallers de
025 gr. (25 mN}) |usgu's ce gue |es distorsions dis-
paraissent dans un canal, ou diminuent au minimwm, par
rapoor i 'autre canal,

- Regler fa dispositif de compansation de la force cantri-
pote sur une position  inddiale (par axample 0.5]
Augmantor prograsaivemant o rbglage anti-gkating par
paliers de 0,25 jusqu'a c8 que les distorsions disparais-
sant ou se repartissant da maniém égale dana las daus
Canaus,

S| les distorslons s déplacent dans Faulre canal,
deninuar la force anti-skating, la compensation elant
BECEEEINS,

1



V. Bedienung des TD 320

Der links wom Plattentaler angebrachie Dvehknop!
i dsant zur Wahl der Geschwindigkalt und zur Spialunter-

Brechung.

Rachts neban deesesm Drelknool befindet sich die Stan-

taste(d)

Der machls vam Plattenisllsr bafindliche Litknopl 13
armibglicht es, den Tonarm auf bellebige Stalkan des Rillan-
feldes der Schallplatte sbzusenken und hn wiader an-
Tuhaban

Geschwindigheltswahl und Starl

Fur 33 Wmin, wird der Drahivnopt U1 ) nach links in die
.F;-|I:I|I'I1r'll:j 337, tur 45 Wmin, nach rechls in die 'ﬂrnl'-llrl-g
"45" pebrachi

Zum Starten des Plattenteflers drickt man die Starttaste

Der Mitteteinsatz kann zum Abspielen von 17 cm Schall-
platten mit grofem Mittalloch auf die Plattenteflerachss
gestack wardan

Tonarmiift

Den Tonarm (ber der Einlaufrile positionieren

Durch Drehen des Liftknopfes (3) in dis Position ¥ den
Tonarm aul dia Schallplatta absanken

Soll sing Aufnahme In der Nihe der AuslaufriBie geswcht
warden, g0 kann ein Abschalten verhinder! wardan, indem
man wiahrand des Suchvorganges den Starfknopf (2
dlrinchd

Endabachaliung
Ermeicht der Tonarm die Adslaufribe der Schallpintto. tri
aing slokironische Abschaltvarrichiung in Tatigkst

Der Tonarm hebt an, der Liiknop! (3] kehrl in dia Buba-
stellung ¥ rurick und das Gerfit schaltel aus

Dar Dranknop! (1) varbleibt in der gawihien Geschwindig-
keitsstellung wnd braucht - auwch bel balisbig langer
Batrisbsunterbrachung - meht in dia Postion “ST0F
geschaliet 2u wrten

Splelunterbrechung

Mochian G den Plafienspieler ausschalten, bevor der
Tonarm e Auslaulrile erraicht, 2o drahen Sie oen K nopt
1 )in die Position “STOP"

Dar Tonarm hebt an, der Liftknopt (3) kehrt in seine
Ruhepasition serick und das Laukwerk schaltet ab

Bedienung des TD 321

Dar links wom Plattentells ;5|1|:;.|_'-b-r.'|-:ll‘.~_: Crehknopl (1
dierf zue Wahl dar Goeschwindigat und gledichesdtig fum
Einschalten des Gerdates

Fiir 33 /; Wimin wird der Drehknopf (T) nach links n Stel- —

g 337, Hir 45 Wemen nach rechts in Stedlung 45" ge-
bracht

o

BETOF a8
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V. Operation of the TD 320 turntable

The knob (1), located to the isft of the turntable platier,
controls the lurntable spoad, and the interruption of record
pay.

The START button (2) is located to the right of the speed
knobi(1]

Turmning the contrel knob (3 an the right-hand side of the
unit to the position ¥ lowears the fone arm onto 1he recond
Whaen turned o ¥ the knob fifts the tone arm off the
record,

Spead seloction and Start
The spead (33'/ or 45 rpm) &5 selected by turning tha
hnuh@tu the appropriate position,

Press the start button(Z) o start the turntabde platter

The adapler is placed onto the spindie of the turntakle
platter for records with a large center hobs.

Tone arm lift
Pessition tha Wone arm owar (hs firsl groove ol the recond,
Mowe the (it knob (31t “play” ¥

it tha tane arm 5 moved inward for beginning play near the
lad-out groove, press the START button (2} while maoving
thie arm to prevent the platter from stopping.

Auto-Siop

Whan the tone arm reaches the inner groove, the auto-
stop [ifts the lone arm and stops the turntable platter, The
ﬁ kot (3] returns fo position ¥ and the unit is switched

The knob Ij_:l remaing In its spaed position (33° or 45
.

There ts no need to move this-knob 1o the STOP position
evan for complete termimation of record play.

Interruption of record play

If record play is to be interrupted batore the tane arm has
reached the laad-out groove; turn knob (1) to the STOP
position. The tone arm will then be lifted, the |iff knob
returnied to position ¥ and the unit switched off.

Operation of the TD 321

The knob {13 to the lefl of the turntable plater s used 1o
turm o e wnil and select the spaod simultanacusly.

Turnming the kreob (T) 1o =33" selacts 33, rpm, twrning to
“45" splpois 45 rpm,

v. Moded'emploidelaTD 320

La bouton {1:J situe sur la partie geucha de la platine
commonds les fanctions sulvantes: sélection de la vitesse,
at arrét du tourne-didgues.

A droite du bouton (1) e frouve la touche de mise an
marche (Z)START.

Le bouton (3) situé sur la partie drodte de la plating
commands le dispositif parmettant d'abaisser ou de rele-
v e bras lecteur en n'importe guel endroil de la plage
modulée du disgus.

Sélection de la vilesse ot mise en marche

Poor 33/ VYmin, tournads & bouton vers la gauche jusgu'a
la position 33, Pour 45 t'min, toumar le bouton 0 wes la
droibe jusgu'a la positon 45

Pouwr matire an marche le piateau tourne-disque, pressed
la touskhs & START

Le gentre amovible pour disques 45 L/min, pacmel s jeu
des disgues a Llarga trou cantral,

Dispositif de commanda du bras |lecteur

Amener |2 bras lecteur su-dessus du sillon infial du
disque. En tournant le bouton (3] vers la position de ey W
I& bras descend suf |& disgus.

Si b bras ast déplacsd vars le cantrs pour ke jeu d'une plage
proche du sillon terminal, | eal possible dempbohar
Faction de 'arrét automatiague par simple pression sur ia
touche START(Z), durant la recharcha

Arrdt sutomatique

Lorsque le bras lecteur atteint la silen tarminal du disgue,
I'mrridt automatique électronigue enire an fonction. Le bras
lectaur s& relévi, ke bouton de mmanm@ relourme en
position relevée ¥ ot lo tourne-disque 5'améle

Le bouton (1) reste sur la vitesss choisie en demier lieu et
n'e pas besocin d'étre ramens an position "STOP", méamea
pralr whe perioda prolangde,

Interruption de [au

5'll ast neoassalre d arréies 8 loume-disques avan gus e
braa lacheur alt aftaint & sillon teeminal, § suffit de tourmear
I& bouton (1) wers ln pasition “"STOP". Lo bras lecteur s
releve mlors, le bouton de commande retourns an position
relevée ¥ o1 le toune-diosque & armite.

Mode d'emploi de la TD 321

Let Boubon (T} situd sur la partie gauche de la plating com-
marnda les foncthicns suivantes: sdlection de la vitasse,
misa an marche du plataau,

Pour 33" tmin, tournar ba boutan vers o gauche jusau’s
la position 33, Pour 45 i'min. foumes |e bouton (T) vars e
droite jusgu'a la position 45.



Vvil. Einbau und Justierung

des Tonabnehmersystems

Der Topnarm TP 16 Wk IV sl fir den Einbau der wver-
schindensten Tonabinehmersysiems kansimiert

14

Flr e cinatellung der Nadelhihe das Tonabnehmes
gyslom aul aing abong Flache stellan und die in dieser
Bedienungsanieltung beigelegle Einstelishie dahin
terstedheEn (Bikd 125

[ip Madelapitre mil den Uniadagpliichen P aul dis
gingezeichnete H&he bringen. Im Zubshdr belindan
sich Platichen von 1.0, 1.5, 25, 3,0 und 3.5 mom Dicka

fuf Systammontage kann dar Topknopl nach Lésen
der sallllchen Sohraube 5 in jode belicbige Lage ge-
dreht wardan

Das Systern mil den avsgewahlien Unterlagsplatichen
aufsetzan und so anschrauben, dal es gerade noch
bawagt wearden Rann Im Zubshds balinden sich
Sthrauben dor Langen & 8, 10, 12, 14 und 16 mm nebsi
Muttern und Unteriagacheiban.

Bei der Ml'_'l'l‘.lge".- ges Syatems dartaul achlen, dal daf
Madelpunkl sich auf dar Peillinie der aul der Tonkopt
Stirnseite befindlichen Splize bolindat [Bd 134

Den Tonkopl in die normale Laqu nach unten drehen
und an den Anschlag des Tonarmrohnes schigben

Den kiginen Splegel aus dem Zubahdr aul den Pl
tantallar legen und dan Tonam daraul absenken

Solrl die vartikals Achan V des Toenabnatimarsystoms
sich chne Knick im Splegeibiid fon, so kst es genau
sankrechl ausgorichiet (Bild 14), Evenluell gine Komek-
tur durch Yerdrahen des Tonkoples adl dem Tonarm
rahr wormehmen.

Mach axakier dusrichiung die seliliche Schraube 5 am
Tonhop! fesl ansiehen
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VII. Mounting and Adjustment of the
Pickup Cartridge

Tha TP 16 Mk IV tona arm hes been conceized for use with
wirtually all commesrcially avallable pickup catrdpes.

1. Toa sei the height ol the skylus tip. rest the pickup
cariridge on an even surlace and place the template in-
cludad with this instruction manual bahind it (Fig. 12,

2 Use appropriate Pspacers 1o raise the alylus lip 1o fhe
indicated halghl, Spacars with thicknessas af 1.0, 1.5
20, 25 30, and 35 mm are included In the acces
EOMES

3. By loosening the clamp screw 5, the headshedl may be
rataled into any convonlen! position for mouning he
pickup cartridgs.

Place tha cartridga with the selected spacers onio the
headahiell; mount with sciows, bul do not tighten com-
pletaly =0 that tha cartridge may still be moved.
Sorews B 8, 10, 12, 14, and 16 mm n length am
provided with nuts in the accessorias.

When mounting the carirdgs, make sufe that the
aiylus Hig 18 in lina with the middle ridge on the front ol
tha headshell (Fig. 13

d. Rotate the headshell into tHe normal playlng position,
and push as Tar ags possible onto the tone anm Tulb,

Place the small mirror incleded in ihe accessories on
the platiar and lower the stylus onto its surfaca. If tha
virfical axis W of the pickup cariridge continues in a
afralght line In the miror imege, the cartridge |s
axactly perpandicular (Fig. 14). Rotate tha hoadshall as
required 1o achiewve this alignmeni

Alter aligning the carndge, lighten the clamp screw 5
on the side of the headshall,

VI Montage et réglage de la cellule

Le bras lectaur TP 16 MY parmel le montage de caliules
les plus diverses,

1. Pour rdgler & hauteur de la pointe de lacium, poser la
callule sur une surface plans at placer derrigre alle |la
jnuge d'ajustags incluse dans e mode d'emplol (fig,
12k

2. Amaner la palnle de lectuie & la hauleur manguds, Bu
mayen des plaguettes d'espacement P, Le sachst
d'accessoiras confient des plagquaties da 1.0, 1.5, 2.0,
2.5 81 1.5 mm d'épalsseur,

3. Aprés avoir dévisss la vig latérale 5. on paul tourner |a
tite du bras lesteur pour Tacilitor o maniaga de la cal
lula,

Maonter ba callule munie des plagueties d'espacemant
naoessaimas af la vissar de maniére a ce qu'selie puisse
étre pncome déplacde. Lo sachel d'accessoins oon.
tient des vis de 8, 8, 10, 12, 14 81 16 mm de longueaur
ainsl que des rondelles i des dorous.

Walller, lors du montage e b callube, & o8 que Lm pointa
da lecture sclt alignée sur |s polnte situge sur la face
frontele da la téle (tig. 13

4. Tourner |3 téle vars la bas jusgua sa pasition da jeu

mormabe o o pousser vors 'arriére contre 4 butde du
bras tubulaire.

Poser la patit miroir du sachet d'accessolres sur ia pla-
Tdau ol thire deaoendng b Bras Bclour dessus, Lorsquo
faxe yorticatl de |la cellule-s& continus dans image
réfidchis sans Talre sucun angle (Tig. 14) Is caliuls asi
parfaitement verticale Pour une éventus|le cormection,
Taira tournaer & 1612 Sur la bras tubulaira,

Lorsgu'un ridglage parail ost obstenu, sermer b vis lats
rale & immaobllisan! i@ 1ale,
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Cie Anschiulitzen aus dom Jubehdr au! dis aus dem
Tonarmnon rF.!-;lE"-I]-:-" Kontakislifte stecken. Die Ver
Teilung dar Farban (51 aus gild 15 ersichilich, von vorna
auf das Rohr schauend

e petrt noch freden Litrenonden aul die AnschiuBaill
le des Tonabnehmarsystems aulschisbean

Dia AnschluBstifte bei den meisten TA-Systemen sind
|':'|r|:pll.:. geEkennreichne!

151 dies nichl doar Fall, sa haben die Litzen nach inter-
nationaltar Uberelnkunfi folgande Zuordnung

Waili — linkaf Kanal, iInnenlailsr
Hiau linkar Kanal, Abschirmung

Aol rechier kanal, Inneanleiiar
Griin rachier Ranal, dbschirmung

Hel Mano-Tonabnehmersysiamen Sind dig Anschilsss
fiir den linken Kanal mo verssnden

Oie Einstellehre dient hawpisdchlich der oplimalan
Einstollung das Spurtaniwinkel-Minimurma

Einn Schallplatie auflagen und dia Einstellshre mik
dem grofen Loch n der Mitiglachse sinhdngen

Lum Schulz der ablastnadsl bel der Vorenstedlung
des Systams den Auflzgesieg der Einstellehre aufrich.
e

Durch Yarschioben des Syaiems in den Hefesiigungs-
schlitzen des Tonkoples findst man die geneus Eln
stallung. Bl rehtiger Systamjustags Huchisn dig Ran
1&n des ]-i'lﬂdl".‘-flEI'll"l'lElE.'p'Erl':'l"ﬂE mit den Linlen des Ra-
stars der Einstellehne, wann die Abtastnadel sieh Ubar
dirm Jenlrum das Kleinen Kraisas im Hasierfald befin
del

Zur Hontrolle bew, 2xakizn Feineinstallung dan Aufia-
gaaleg der Eingtaflahod wieder abklappén und dig &b
tastnadel in de Mitie des kisinen Keises setzen (Bild
16)

Achtung! Seien Sia bei dietem Vongang sehf varsich
tig. damit nicht durch eing unbeabsichiigie Bewegung
dig Abtastnadel beschadigl wird

Hach Beendigung der Systemjuslage die Belesil
gungsschrauben festzienen

|||;|l-:
whi e

wEr

E.luj.'F|g|_.rE 15

Torhs TPRE:
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™
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5. Push the contacts of the conmaction leads (Inaluded In

the accessorims) onlo the ping extending Frosm e T
am lube The color coding of the leads s shown In
Fig. 15, as sean from the front of the tone s,

Push the free ends of the leads onfo the conreciing
pins ol the pickup carirdgo.

The connecting plns of most carlridges are color
coded. If this is not the case, connecl the leads ac-
cording o the following infemational comvention

White = Ialt channgel signal iaad
Blua = loit channel ahieid

Red = fight channat signal lead
Grean - right channal shiald

The latl channal leads ara to be used for monophanic
pickup carridges,

The alignment tempiale s employed pringipally for
satling the lataral traching ervor 10 & minimem,

Flace a record onio the platier and push the large hole
of the alignment template over the cenler spindie

Fold up the cross-plece (thres insertion tabs) o protect
e Siylus during Inktkal adjustmeant

Position the stylus sxacily over the small circle in the
grid by shilting the cartridge in the mounting slits of
e headahell When ihe siylus (8 propéedy positicned,
tha sides of the carlridge lie parallal to the lines of tha
g,

Final adjusiment may be parlormed by wnlalding the
eroas-piece and setling ha atylus (ip into the canter of
the small circle (lig. 16L

Caution! Perform this adjustmant with axtrema care to
privenl damogs 10 the siylus Through inadverian)
handiing

Adter the adjustmant has bean compleled, tightan the
mounting soraws.

8. Introduire les fils lorsadds de connexion du sachet

d'accessoires sur les fiches de confect dépassant du
beas fubulaine. Lo rdpartition des aouleurs 50 fail dekon
la fig 15 en regandant ie bras tubulalre depuls "avant,

introduine l'azirdmitd ancore libre des fils torsadés sur
jes fiches de contact de la cellule. Les fiches de con-
tact sonl repérdes par coulsur sur la plupan des cel-
Iules,

5| tel n'est pas be cas, | faul connecias bas Ti1s salon ke
code international suivant:

Hano - canal da gauche fil actif
LT = canal de gache, Blindage

rouge - canalde deoltg 1 astil
vart — canal da droite, hlindagsa

Pour les cellulas monophoniguea, | faul wliliser leg
confeExlons pour e canal de ﬂlul:hl.

La jauge dajusiage permet surtoul d'oblenir un
réglage optimum da la callule, garantissant uns erraus
d angke de lecture minimum,

Poser un disque sur lo plateay et introduire Ia jauge
d'ajustage sur I'axe du plateauw, par le gros trow, Afin
de prolégar @ poinie de laolure durani a8 présdglage
de ln cellute, Il convient de dressear i cale de protec-
thom da la fawge d'ajustage

L'ajustage se tail par déplacemant da la catlule la long
des fonles do la tte, Le rdglage ast aplimum larsque,
Iz bords de la cellule s'allgnant swr les tralis de la

trama de la jauge d'ajusiage, fa pointe de leclure 58
sltue au-dessus du centre du petil carcle ligufant sur

calte mibmo TRnma,

Pour gonirdles Moxactitude deé ca rdglage, rabaline s
cale de protection et falre descendre la pointe de fec-
tura dans le dentre dua petit cercle (lig. 165

Attention: Soyar trés prudent fors de oo gontrdle, afin
de no pas ablmer s poinle de lsctufe par un mouve-
ment malencontrews!

Ling fais "ajusiage de fa celiule tarmingé, serrar & fond
les wie da fixation da la cellula.
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Technische Daten
Technical Specifications
Donneées techniques

Antrisbasysiam
Drive Systam
Systeme d’entrainement

Motor
Motar

Moteur

Geschwindigheien
Speseds
Vitessas

Motorsieusnung
Modior speed controd
Adimantation du moteur

Plattantellisr
Turntabde platter
Plateau

Plattentellerdurchmesser
Platter diameter
Diameatra du plateau

Tonhdhenschewankungen bewertel nach DI
45807

Wow and Flufter according to DIN 45507
Plaurage of acintillalion valewr pondand saton DIN
45507

Rumpal-Framdspannungsabsiand bewertet nach
DIN 45539

Fumble unwalahied according to DIN 45530
Miveau da bruit (rumbile} non-pondars selan DIN
45535

Rumpal-Garduschapannungsabstand nach DIN
45539

Rumbla weighted acoording to DN 45538
Mivaau de Brult (rumBle) pondénd selon DIN 46539

Gemeszan mil Rumpaimedkappier

nach DIM

Rumble maasured with THORENS Rumpalmét-
koppler

Mesura su mayen du Rumpalmefhoppler du
THORENS

Stramvsrsorgung
Powar requiremant
Consommation de courant

Mg Z S nung
Mains voltags
Alsmentalion

Technische Anderungen vorbehalien
Al technical modifications ressrved.

TD 320
TD321

THORENS Rmmanantrieh
1 spead balt drive
par courrole capuichouo

16-pol. Synchronmotor e Miederspannung mit Beschisunsgungs-
kupplung tir géeitendan Anfaut

low valtage 18 polé synchronuas motor, with slip clutch for
imstantaneous stam

mioteur synchrone, 16 phles avec dispositil ' embrayage incorpore
pour un démirage sans woratlons

33'1, 45 Wimin, Umachaliung elsktronisch
334, 45 AP, electronic speed salacton
333, 46 Timin, solaction dlactronigue

2 Phasen-Gensrsion zur Synchronsisuerung
2 phase gensrator for synchronouws control
gandraleur bi-phasé pour commands synchrons

3.1 kg nichimagnetischer Zinkspritzgull, dynamisch ausgasuchiet
3.1 kg zine alloy, dynamically balanced
3,1 kg dguilibné dynamiguemant, allge de 2ing nan magnatiqus

30om (12")

= 0.035%

= 52 dB

= T2dB

Fremdspannungsshsl.
unwsightad

Fean panching
Gerduschan -Abstsnd
waighted

pondang

17V mdie, 140 ma
17V mex 140 ma
140 mAmas. a17V

durch Verwendung des Thorens-Netzstecker-Trangformators an alie
iblichen Netzspannungen und -frequenzen anzuschieBen

may b connéctad bo any line voliage and freguency using tha
approprits THORENS AC adaptor

peul dtre connecté a loul réseau el fréquence d'alimentation au
moyen du blog-transformateur THORENS approplg

- B4 dB

= B0 dB

Toutes modifications des donnbes iechnigues résarcies.
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Abmessungen - Dimensions - Dimensions

Laubeark mit Kongols und geschlassener Hoube
(B TxH]

Turntable with bagse with cover closed (\WxDxH)
Table de lecieur sur socla couvernle fermé (LsPzH)

Lighte Hoha, Haube ganz gedffnet
Haight with cover open
Gouvercle completameant puvert

Tiehe, Haube gane gediinet
Depth with cover open
Profondewr, couvercle ayvert

Gawich]
Weight
Poids nal

Tonarm TP 16 MEIV
TR 16 ME IV Tone Arm
Bras lecteur TP 16 ME IV

Endrahr TP 63
TP 63 cartridge wand
Bras porte callute TP 63

Effaktive Linges
Effective length

Longueur efective
EMeklive Masse

Effective mass
Mazss affactiva

Uberhang
Stylus overhang
Dpassemant par rapport & 'ace du tourne disgue

Kromfungswinkal
Offset anghe
Angla de oowurbure

Max tangantialer Spurwinkalfahiar
Lataral tracking o
Erraiur de plste

Skafting Kompansation
Skating-compensation
Compensation de la force centripaie

duflagekrafi=-Yearstallung
Tracking force
Heglage de ls force 0 appls

Lagermaibung

Bearing friction

Liberté des paliars
Tonabnehmer-Systeme
Cartridga mounting
Fication e b caliule

Kabelkapazitat
Capacitance of cable
Capatitd du chble

Endabschaltung
Auto-stop
Arril automatigua

4D x 350 & 1 TOmm
A0 w350« 1 T0mm
440 x 350 % 170 mm

430 mm

445 mm

11 kg

232 mm

125g

16.4 mm ainstoflbar
1B.4 mrn adjusiabie
18.4 mm réglable

&3

= 18" 'cm Schaliplattenradius
= D8 fom of radius
= 018" fom de rayon

relbungsfrai bber magnetische Einrichtung
frictionless magnetic assembly
pardispositif magnatigue sans frction

axale Zugledar, Betatigung dber Randsirad
by calibwrated spring dial adjustmant
par ressort calibre

= 15mM (15 mp) in belden Richtungsn
<« 15mM (15 mp) In both planes
friction o 0,15 mN (15 mp) dans les deux plans

12" Standand
Standard 12"
pour loutes callules normalisdes (12,5 mm antre les trous)

100 pF

optostekironisch
opto-ebecironic
oplf-alacirongus
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THORENS

Deutschland:
Geratewerk Lahr Vertriebs- und Service GmbH, D-7630 Lahr, Postfach 15680
Telefon O7821/7025, Telex 0754846

Schweiz;

THORENS-FRANZ AG, Hardstrasse 41, CH-5430 Wettingen
Telefon 056/262861, Telex 53682
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AT-0CS MC /AT-OC7 MC Dual Moving Coil Phono Cartridge: Instruction Manual
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